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1

تٱنفَطَر آءمذَا ٱلسا يمحٱلر ٰنمحٱلر هٱل مبِس
When the sky breaks apart

2

تٱنتَثَر باكوْذَا ٱلاو
And when the stars fall, scattering,

3

تِرفُج ارذَا ٱلْبِحاو
And when the seas are erupted

4

ترثعب ورذَا ٱلْقُباو
And when the [contents of] graves are scattered,

5

تخَّراو تا قَدَّمم ۭنَفْس تملع
A soul will [then] know what it has put forth and kept back.

6

رِيمِْكَ ٱلبكَ بِرا غَرم ٰننسا ٱهياي
O mankind, what has deceived you concerning your Lord, the Generous,

7

ٱلَّذِى خَلَقَكَ فَسوىكَ فَعدَلَكَ
Who created you, proportioned you, and balanced you?



8

ف اىِ صورةۢ ما شَآء ركبكَ
In whatever form He willed has He assembled you.

9

ونَ بِٱلدِّينذِّبُت لب َّك
No! But you deny the Recompense.

10

ينظٰفلَح ملَينَّ عاو
And indeed, [appointed] over you are keepers,

11

بِينٰتۭا كامرك
Noble and recording;

12

يعلَمونَ ما تَفْعلُونَ
They know whatever you do.

13

ۢيمنَع لَف ارربنَّ ٱا
Indeed, the righteous will be in pleasure,

14

ۢيمحج لَف ارنَّ ٱلْفُجاو
And indeed, the wicked will be in Hellfire.

15

ٱلدِّين موا ينَهلَوصي
They will [enter to] burn therein on the Day of Recompense,



16

بِينا بِغَآئنْهع ما همو
And never therefrom will they be absent.

17

ٱلدِّين موا يكَ مىردآ امو
And what can make you know what is the Day of Recompense?

18

ٱلدِّين موا يكَ مىردآ ام ثُم
Then, what can make you know what is the Day of Recompense?

19

هّذٍۢ لئموي رمٱۭا ۖ وـنَفْسٍۢ شَيّل ۭكُ نَفْسلتَم  موي
It is the Day when a soul will not possess for another soul [power to do] a thing; and the command,
that Day, is [entirely] with Allah.
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